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Visando a praticidade e a facilidade
no acesso as informacodes contidas no
Manual do Usuério dos nossos produtos,
a Razek em acordo com aINn° 4 /2012
estabelecida pela ANVISA, disponibiliza os
documentos para download no endereco
eletrobnico www.razek.com.br, no Menu
“Instrucdes de Uso”.

Importante: Verifique a revisdo do Manual
do Usudrio indicada no rétulo do produto e o
seu n.° ANVISA para identificar corretamente
0 arquivo desejado.

Para obter o Manual do Usuério impresso,
sem custo de envio, favor entrar em con-
tato com o nosso Pos-Venda através do
telefone +55 16 2107 2345 ou pelo e-mail
posvendal@razek.com.br.

A\

O fabricante recomenda a leitura de todo
o manual antes da utilizacdo do produto.

FUNCAO DO EQUIPAMENTO

O Razek Pulse Pro é utilizado para a realiza-
¢ao de enxague através do bombeamento
pulsado de fluidos diretamente na ponta
da canula do produto concomitante com a
succao para a conducao de residuos como
sangue, tecidos moles, tecidos necrosados,
e fluidos também diretamente na ponta
da canula. A succéo é realizada quando
conectado a um aspirador hospitalar.

FUNCIONAMENTO
DO EQUIPAMENTO

O Razek Pulse Pro é formado por: peca de
mao, cabos, bateria e canulas.

A peca de mao possui uma empunhadura
em que O USUArio segurard com sua mao
dominante e, préximo ao seu dedo indica-

dor, dois botdes que podem ser facilmente
pressionados. O botao superior (indicado
na lateral por um traco longo) aciona o
fluxo alto e o inferior (indicado na lateral
por um traco curto) aciona o fluxo baixo.

Da peca de mao saem trés cabos: duas
mangueiras de 2,8 m e um cabo elétrico
de 2,6 m. As mangueiras possuem pre-
silhas (clamps), para controle de fluxo, e
conectores destinados a serem acoplados
no recipiente de fluido cirdrgico, posicio-
nado a 0,8 metros acima da peca de mao,
e ao aspirador hospitalar. O cabo elétrico,
por sua vez, é conectado a bateria.

A bateria é composta por um conjunto de
8 baterias alcalinas em um invélucro que
possui um gancho. Esse gancho deve ser
pendurado a 1,5 metros de altura afasta-
do tanto do paciente como do usudrio.
A bateria também conta com uma chave
liga/desliga localizada na sua lateral que
habilita ou desabilita o fornecimento de
energia para a peca de mao.

As canulas sdo partes intercambiaveis e
é por elas que, de fato, o fluido sai ou o
sangue, tecidos moles, tecidos necrosados
e residuos sao aspirados. Ha 2 modelos: um
curto e um longo. O primeiro possui cerca
de 12,5 cm e a sua ponta tem um formato
conico que permite o espalhamento do flui-
do, atingindo assim uma maior superficie. O
segundo possui cerca de 28 cm e sua ponta
tem um formato cilindrico, permitindo um
alcance maior e mais focado.

Para o uso, uma das canulas deve estar
acoplada ao produto.

INDICACOES

E indicado para limpeza e desbridamento
de tecidos e feridas, e succao de sangue,
tecidos moles, tecidos necrosados e resi-
duos em cirurgias ortopédicas.



CLASSIFICACAO

Norma/Diretiva: [EC 60601-1
RDC 185/2001 (ANVISA)

Classificacao: Equipamento Energizado
Internamente e Parte Aplicada de Tipo

BF — Classe Il

ESPECIFICACOES

= Caracteristicas Gerais

Caracteristicas

Especificacdes

Fonte de alimentacao

DC 12V (1,5V x 8 baterias
alcalinas do tipo AA)

Modo de operacao

Continuo

Tipo de protecdo contra
choque elétrico

Equipamento energizado
internamente

Grau de protecao a pene-
tracdo de dgua e objetos
solidos

IPX0

Dimensao Mangueira de irrigacao e
succao: 2,8m
Peca de Mao: 90 x 175 x
41 mm

Peso 0,7 kg

Fluxo Baixo: 400 a 700 mL/min

Alto: 700 a 1500 mL/min

Grau de seguranca de
aplicacao em presenca de
atmosfera inflamavel
Adequacdo para utiliza-
cao em ambiente rico em
oxigénio

Equipamento nao adequa-
do ao uso na presenca de
uma mistura anestésica in-
flamavel com ar, oxigénio
ou 6xido nitroso

Fabricado e testado de
acordo com:

IEC 60601 1, [EC 60601
12, IEC 60601 1 6, IEC
60601 19, IEC 62304 e
IEC 62366-1

SEGURANCA -

PRECAUCOES IMPORTANTES

A

Leia todo 0 manual antes da utilizacdo do

produto.

A

Somente pessoas capacitadas podem ope-
rar o equipamento. A utilizacao inadequa-
da poderd acarretar lesao no paciente e/
ou operador.

A

Somente os componentes citados neste
manual deverao ser utilizados em conjunto
com o equipamento. O uso de qualquer
parte, acessorio ou material ndo especi-
ficado é de inteira responsabilidade do
usuario.

A

O Razek Pulse Pro deve ser utilizado apenas
com as canulas que acompanham o pro-
duto. Caso contrario, a Razek nao assume
qualquer responsabilidade sobre possiveis
falhas ou danos causados.

A

Pode ocorrer o aumento de emissoes ele-
tromagnéticas e/ou reducao da imunidade
eletromagnética do equipamento caso
componentes diferentes dos especificados
e fornecidos pela Razek sejam utilizados,
resultando em funcionamento inadequado
do produto.

A

Se algum componente apresentar dano, o
mesmo nao devera ser utilizado.

A

Nenhuma modificacdo neste equipamento
é permitida.



A

Antes da realizacao de qualquer proce-
dimento, é recomendado que o funcio-
namento normal do equipamento seja
verificado, simulando a sua utilizacao na
configuracdo pretendida, no ambiente
de utilizacao.

A

O equipamento nao é adequado ao uso na
presenca de uma mistura anestésica infla-
mavel com ar, oxigénio ou éxido nitroso.

A

Durante a operacao certifique-se de que
nenhum liquido entre em contato com a
bateria, além disso, evite o uso em locais
com presenca de materiais particulados.
Para isso, a bateria deve ser instalada fora
do campo cirurgico.

A\

O usudario devera utilizar protetores de
olhos quando estiver operando o equipa-
mento, pois podem ocorrer respingos de
fluidos e residuos durante o uso.

A

NAO REUTILIZAR O PRODUTO,POIS
E DE USO UNICO.

A

PROIBIDO REPROCESSAR.

RAZEK PULSE PRO

1. Peca de Mao do Razek Pulse Pro

1.1. Gatilho superior: fluxo alto
1.2. Gatilho inferior: fluxo baixo
2. Bateria do Razek Pulse Pro
2.1. Gancho para suspensao
3. Mangueira de irrigacao
3.1. Presilha (clamp)
3.2. Conector para o recipiente de fluido
cirdrgico
4. Mangueira de succao

4.1. Presilha (clamp)

4.2. Conector para o aspirador hospitalar

PARTES

= Canula Curta

Possui tubo injetor com 125 mm.



= Canula Longa
Possui tubo injetor com 280 mm.

[UJL 1)

ESTERILIZACAO

O produto é esterilizado por éxido de etile-
no. A esterilizacdo possui validade de dois
anos a partir da data de fabricacao, se a
embalagem estiver inviolada.

POSICAO EQUIPAMENTO/
PACIENTE/OPERADOR

O equipamento deve ser utilizado exclu-
sivamente em ambiente cirdrgico. A ba-
teria deve ser pendurada a 1,5 metros de
altura afastado tanto do paciente como
do usuario.

PROCEDIMENTOS
PRE-OPERATORIOS

A

Verifique se a embalagem esta integra e
sem sinais de violacéo.

A

Abra a embalagem utilizando técnica as-
séptica.

A

Utilize o produto sempre com uma das
canulas acopladas.

INSTALACAO

1. Pressione a presilha da mangueira,
conforme ilustrado abaixo, para fecha-la
e impedir a passagem do fluido;

i

2. Retire o protetor de extremidade da
conexao para o fluido;

%\

3. Insira o conector para o fluido no re-
cipiente de fluido. O recipiente de fluido
deve ser posicionado a 0,8 metros acima
da peca de méo;

{

Verifique se o encaixe do conector para
fluido e do recipiente esta seguro e nao
apresenta vazamento.

A

A escolha do fluido de irrigacéo é determi-
nada pelo profissional com base no método
a ser empregado.



4. Insira o conector de suc¢ao no equi-
pamento de aspiracao hospitalar padrao;

A

Verifique se o encaixe do conector para
o aspirador hospitalar esta seguro e nao
apresenta vazamento.

A\

A escolha do tipo de canula utilizada é
determinada pelo profissional com base
no método a ser empregado.

A

Verifique se ambas as mangueiras (irrigacdo
e succao) nao estao vincadas, dobradas ou
obstruidas.

5. Pendure a bateriaa 1,5 m de altura, afas-
tado tanto do paciente como do operador;

6. Ligue a chave lateral localizada na ba-
teria;

7. Insira a Canula Curta ou Canula Longa
na ponta da peca de méao;

A

Verifique se o encaixe da canula escolhida
estad seguro e ndo apresenta vazamento.

8. Abra as presilhas das mangueiras, tan-
to de bombeamento de fluido quanto de
succao de residuos;

O Razek Pulse Pro esta pronto para ser
utilizado.

UTILIZACAO

Para realizar a lavagem, deve-se apontar
a canula da peca de méao para a regiao
desejada e pressionar o botao de fluxo
apropriado (alto ou baixo).

Para realizar a aspiracao, deve-se aproximar
a ponta da canula na regido desejada com
o aspirador hospitalar ligado.

PROCEDIMENTOS
POS-OPERATORIOS

A

Apds o uso do Razek Pulse Pro,
ele devera ser descartado conforme as
norma aplicaveis vigentes.

ARMAZENAMENTO
E TRANSPORTE

= O Razek Pulse Pro segue em uma emba-
lagem estéril. A esterilidade nao é valida
caso a embalagem protetora esteja violada;

= Estocar o equipamento ao abrigo de poei-
ra, exposicao direta a luz solar, distante de
produtos quimicos e agentes de limpeza;

= O equipamento deve ser armazenado,
transportado e utilizado nas seguintes
condicoes ambientais:

= Temperatura: +10 °C a +25 °C;
= Umidade: 35 % a 65 %;

= Pressdo Atmosférica: 700 hPa a 1.060
hPa.



A

Evite choques mecanicos, golpes e vibra-
cdes no equipamento.

PRINCIPAIS PROBLEMAS E
POSSIVEIS SOLUCOES

Problema Possivel causa | Recomendacdes

Ambos  os | Chave localizada | Faca o acionamento
botées de | na lateral da | da chave lateral da
fluxo foram | bateria nao foi | bateria.
pressionados, | acionada.
mas o equi-
pamento nao
liga.

Dificuldade | Ponta aplicadora | Realize o acopla-
na lavagem. | nao foi acoplada | mento da ponta
ou foi incorreta- | aplicadora correta.
mente selecio-
nada.

Vazamento. | Conexdo incorre- | Realize a correta
ta da ponta apli- | conexdao da ponta
cadora, recipiente | aplicadora, recipiente
de fluido cirdrgico | de fluido cirtrgico ou
ou aspirador hos- | aspirador hospitalar.
pitalar.

Nao ha flu- | Recipiente de flui- | Realize a conexdo
xo de fluido | do cirtrgico ndo | ou substituicdo do
cirargico | foi acoplado ou | recipiente de fluido
pela ponta | estd vazio. cirargico.

aplicadora.

O equipa- | Aspirador hospi- | Realize a conexao do
mento n&o | talar néo foi co- | aspirador hospitalar
faz a aspira- | nectadoaoRazek | ou faca seu aciona-
cao. Pulse Pro ou ndo | mento.

foi acionado.

Aspiracdoou [ Mangueira para | Verifique se as
lavagem sem | conducdo  do | mangueiras  nao
eficiéncia. fluido cirdrgico | estdo torcidas ou
ou material aspi- | prensadas, ou se as
rador obstruidos. | presilhas (clamps)
nao estdo fechadas.

A

Caso as solucdes propostas ndo sejam su-
ficientes, o usuério devera entrar em con-
tato com o fabricante e posteriormente,
se necessario, enviar o equipamento para
a assisténcia técnica.

DESCARTE/
IMPACTO AMBIENTAL

Apos a utilizacdo ou término da validade
do produto, este podera causar contami-
nacdo ambiental ou podera ser utilizado
indevidamente. Para minimizar estes riscos,
o cliente deverd descartar o produto con-
forme determina a legislacao local vigente.

Nao descarte a caixa de papeldo de trans-
porte do equipamento. O papeldo é reci-
clavel. Recicle.

Essas simples medidas ajudam a reduzir o
impacto ambiental gerado pelo produto.

PADROES DE SEGURANCA
ELETROMAGNETICA
DO EQUIPAMENTO

No caso de interferéncia eletromagnética
causada por outros equipamentos, é es-
perado que o Razek Pulse Pro interrompa
0 acionamento do motor ou nao acione o
motor, resultando na ineficacia do proce-
dimento. Caso algum outro equipamento
interfira na operacdo normal do Razek
Pulse Pro, o operador deve tentar mitigar
ou eliminar a interferéncia tomando as
seguintes medidas:

= Desligue o equipamento.
Se o desligamento nao for possivel:

= Reposicione o Razek Pulse Pro em re-
lacdo ao equipamento;

= Aumente a distancia entre o Razek
Pulse Pro e o equipamento;

= Coloque uma barreira fisica entre os
equipamentos.

A

Pode ocorrer o aumento de emissoes ele-
tromagnéticas e/ou reducao da imunida-
de eletromagnética do equipamento caso



componentes nao especificados e forneci-
dos pela Razek sejam utilizados, resultando
numa operacao inadequada do produto.

A

Convém que os equipamentos portateis de
comunicacao por RF (incluindo periféricos
como cabos de antena e antenas externas)
nao sejam utilizados a menos de 30 cm de
qualquer parte do Razek Pulse Pro incluindo
os cabos, para evitar uma possivel degra-
dacao do seu desempenho.

As caracteristicas de emissdes do Razek
Pulse Pro o tornam adequado para uso em
areas industriais e hospitais (ABNT NBR [EC/
CISPR 11, classe A). Se for utilizado em um
ambiente residencial (onde normalmente é
requerida a ABNT NBR IEC/CISPR 11, classe
B), o Razek Pulse Pro pode afetar os servi-
cos de comunicacao por radiofrequéncia.
Nesse caso, pode ser necessario realocar
ou reorientar o equipamento para mitigar
o problema.

As tabelas abaixo representam os niveis
de ensaio e conformidade para as normas
de emissdo e imunidade eletromagnética
aos quais o Razek Pulse Pro é adequado.

EMISSOES

Diretrizes e declaracao do fabricante -
Emissoes Eletromagnéticas

O Razek Pulse Pro é destinado para utilizacdo em am-

biente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou

usudrio do Razek Pulse Pro deve garantir que o mesmo
seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Confor- Ambiente
emissao midade Eletromagnético -
Diretriz

Emissoesde RF | Grupo 1 | O Razek Pulse Pro utiliza

ABNT NBR IEC energia de RF apenas para

CISPR 11 suas funcoes internas. As-
sim sendo, suas emissoes
de RF sao muito baixas nao
sendo provavel que causem
qualquer interferéncia em
equipamentos eletronicos
préximos.

Emissoes de RF | Classe A | O Razek Pulse Pro é conve-

ABNT  NBR niente para utilizacdo em

CISPR 11 todos os estabelecimentos
que ndo sejam destinados a
uso doméstico ou que nao
sejam diretamente conec-
tados a uma rede publica
de fornecimento de energia
elétrica de baixa tenséo que
alimenta edificacoes utiliza-
das para fins domésticos.

Emissdes de Néo O produto utiliza uma fonte

Harmonicos | Aplicavel | de alimentacdo interna.

IEC  61000-

3-2

Emissoes devi- Néo O produto utiliza uma fonte

doaflutuacdo | Aplicavel | de alimentacdo interna.

de  tensdo/

cintilacao.

IEC 61000-3-3




INTERFACE DA UNIDADE DE CONTROLE

NIVEIS DE ENSAIO DE IMUNIDADE

Norma basica de EMC ou

Fenémeno método de ensaio Ambientg Qrofissional de|Resu Ita_do
cuidado a saude dos ensaios
+ 8 kV por contato

Descarga eletrostatica ABNT NBR - IEC 61000 4-2 +2 KV, £4KV, £8KV, + 15 Conforme
kV pelo ar
3V/mf

Campos EM de RF Irradiada ® ABNT NBR IEC - 61000-4-3 | 80 MHz até 2,7 GHz b Conforme

80 % AM a1 kHzc

Campos na proximidade de equipamentos [ ABNT NBR IEC - 61000-4-3 Veja 8.1 0. da norma de

de comunicacdo sem fio por RF referéncia Conforme
¢ F (ABNT NBR IEC 61000-4-3)
Campos magnéticos na frequéncia de ali- IEC 61000-4-8 30A/mg Conforme

mentacao declarada 9¢ 50 Hz ou 60 Hz

@ A interface entre a simulacéo de sinal fisioldgico do PACIENTE, se for utilizada, e o EQUIPAMENTO EM ou SISTEMA EM
deverd estar localizada dentro de 0,1 m do plano vertical da area de campo uniforme em uma orientacao do EQUIPAMENTO
EM ou SISTEMA EM.

> EQUIPAMENTOS EM ou SISTEMAS EM que recebem intencionalmente energia eletromagnética de RF para os fins de sua
operacdo devem ser ensaiados na frequéncia de recepcao. £ possivel realizar ensaios a outras frequéncias de modulacio
identificadas pelo PROCESSO DE GERENCIAMENTO DE RISCOS. Esse ensaio avaliaa SEGURANCA BASICA e o DESEMPENHO
ESSENCIAL de um receptor intencional quando um sinal ambiente estiver na banda passante. E compreendido que o receptor
poderia n&o alcancar recepcao normal durante o ensaio.

< E possivel realizar ensaios em outras frequéncias de modulacdo identificadas pelo PROCESSO DE GERENCIAMENTO DE RISCOS.
9 Aplica-se somente a EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com componentes ou circuitos sensiveis a campos magnéticos.
¢ Durante o ensaio, o0 EQUIPAMENTO EM ou SISTEMA EM pode ser ligado em qualquer tensdo NOMINAL de entrada, mas
com a mesma frequéncia que o sinal de ensaio (ver Tabela 1).

f Antes da aplicacdo da modulacéo.

9 Esse nivel de ensaio pressupde uma distancia minima entre o EQUIPAMENTO EM ou SISTEMA EM e os campos magnéticos
na frequéncia de alimentacao de no minimo 15 cm. Se a ANALISE DE RISCOS mostrar que 0 EQUIPAMENTO EM ou SISTEMA
EM seré utilizado a menos de 15 cm de distancia de campos magnéticos na frequéncia de alimentacdo, o NIVEL DE ENSAIO
DE IMUNIDADE deve ser ajustado conforme apropriado para a distancia minima esperada.

INTERFACE DE ENTRADA DE ALIMENTACAO C.A.

NiVEIS DE ENSAIO DE IMUNIDADE

Norma basica de EMC

Fenémeno ou método de ensaio | Ambiente profissional - de | Resultado dos
cuidado a saude ensaios
+2kV

Transitérios elétricos rapidos / “Burst” @' | ABNT NBR IEC 61000-4-4 | 100 kHz frequéncia de Néo aplicavel
repeticao

Surtos 2®i° linha a linha IEC 61000-4-5 +0,5kV, +1kV Néo aplicavel

Surtos 2°'° linha-terra IEC 61000-4-5 +0,5kV, £ 1kV, +2kV Néo aplicavel
3Vm

_ . . . 0,15 MHz — 80 MHz
Perturbacdes conduzidas induzidas por| e~ o1 000.4.6 6V m em bandas ISM Nao aplicavel

cdo
campos de RF Entre 0,15 MHz e 80 MHz n

80% AM a 1 kHz e

0% UT; 0,5 ciclog

A 0°, 45°,90°, 135°, 180°,
225°,270°e 315°q

0% UT; 1 ciclo e

Quedas de tensao*" IEC 61000-4-11 70% UT, 25/30 ciclos h
Monofésico: a 0°

N&o aplicavel

0% UT; 1 ciclo e
70% UT; 25/30 ciclos h N&o aplicavel
Monofésico: a 0°




Interrupcoes de tensao fior IEC 61000-4-11 Néo aplicavel

2 0 ensaio pode ser realizado a qualquer tensao de entrada de energia dentro da faixa de tensao DECLARADA do EQUIPA-
MENTO EM ou SISTEMA EM. Se o EQUIPAMENTO EM ou SISTEMA EM for ensaiado a uma tenséo de entrada de energia,
nao é necessario reensaiar a tensdes adicionais.

b Todos os cabos do EQUIPAMENTO EM e SISTEMA EM estdo conectados durante o ensaio.

¢ A calibracéo para alicate de injecdo de corrente deve ser realizada em um sistema de 150 Q.

9 Se 0 passo de frequéncia pular uma banda ISM ou de radioamador, conforme aplicavel, uma frequéncia de ensaio adicional
deve ser utilizada na banda ISM ou de radioamador. Isso aplica-se a cada banda ISM e de radioamador dentro da faixa de
frequéncia especificada.

¢ E possivel realizar ensaios a outras frequéncias de modulacdo identificadas pelo PROCESSO DE GERENCIAMENTO DE RISCOS.
f EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com uma entrada de energia c.c. destinada a utilizacdo com conversores c.a. para
c.c. devem ser ensaiados usando-se um conversor que atenda as especificacdes do FABRICANTE do EQUIPAMENTO EM ou
SISTEMA EM. Os NIVEIS DE ENSAIO DE IMUNIDADE s&o aplicados a entrada de energia c.a. do conversor.

9 Aplicavel somente a EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM conectados a rede monofasica c.a.

" Por exemplo: 10/12 significa 10 periodos em 50 Hz ou 12 periodos em 60 Hz.

"EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com corrente de entrada DECLARADA maior que 16 A/fase devem ter a tensao
interrompida uma vez por 250/300 ciclos a qualquer angulo e em todas as fases no mesmo instante (se aplicavel). EQUIPA-
MENTOS EM e SISTEMAS EM com backup de bateria devem retomar a operacao com energia de linha ap6s o ensaio. Para
EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com corrente de entrada DECLARADA que nao exceda 16 A, todas as fases devem
ser interrompidas simultaneamente.

'Os EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM que ndo tenham dispositivo de protecao contra surto no circuito de energia
primério podem ser ensaiados somente a linha(s)-terra com + 2 kV e linha(s) a linha(s) com + 1 kV.

“Nao é aplicavel a EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM de Classe |I.

' Acoplamento direto deve ser utilizado.

™r.m.s., antes da aplicacdo da modulacéo.

" As bandas ISM (industrial, cientifica e médica) entre 0,15 MHz e 80 MHz sao 6,765 MHz a 6,795 MHz; 13,553 MHz a
13,567 MHz; 26,957 MHz a 27,283 MHz; e 40,66 MHz a 40, 70 MHz. As bandas de radioamador entre 0,15 MHz e 80
MHz séo 1,8 MHz a 2,0 MHz, 3,5 MHz a 4,0 MHz, 5,3 MHz a 5,4 MHz, 7 MHz a 7,3 MHz, 10,1 MHz a 10,15 MHz, 14
MHz a 14,2 MHz, 18,07 MHz a 18,17 MHz, 21,0 MHz a 21,4 MHz, 24,89 MHz a 24,99 MHz, 28,0 MHz a 29,7 MHz e
50,0 MHz a 54,0 MHz.

° Aplicivel a EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com corrente de entrada DECLARADA menor ou igual a 16 A/fase e a
EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com corrente de entrada DECLARADA maior que 16A/fase.

? Aplicavel a EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM com corrente de entrada DECLARADA menor ou igual a 16 A/fase.

9 Em alguns angulos de fase, aplicar esse ensaio a EQUIPAMENTOS EM com entrada de energia de rede do transformador
pode fazer com que um dispositivo de protecao contra sobrecorrente abra. Isso pode ocorrer devido a saturacao de fluxo
magnético do nucleo do transformador apds a queda de tensao. Caso isso ocorra, EQUIPAMENTO EM ou SISTEMA EM
deve oferecer SEGURANCA BASICA durante e apds o ensaio.

" EQUIPAMENTOS EM e SISTEMAS EM que tenham multiplas configuracdes de tenséo ou capacidade de mudanca de
tensdo automatica, o ensaio deve ser realizado na tensao de entrada DECLARADA minima e maxima. EQUIPAMENTOS EM
e SISTEMAS EM com uma faixa de tensdo de entrada DECLARADA menor que 25 % da tensao de entrada DECLARADA
devem ser ensaiados a uma tensao de entrada DECLARADA dentro da faixa. Ver Tabela 1 Nota c) para célculos de exemplo..

SIMBOLOS UTILIZADOS

Simbolo geral de
adverténcia

Consultar Manual do
Usudrio

x Parte Aplicada Tipo BF
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Zrazek

M Fabricado por:
RAZEK EQUIPAMENTOS LTDA
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